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LIEFERUMFANG IHRES ELEKTRISCHEN DACHSCHIEBEFENSTERS:

1. lhrindividuell konfiguriertes Dachschiebefenster
2. Bedienungsanleitung
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1. KURZUBERSICHT

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

zu Ihrem neuen elektrischen Dachschiebefenster begllickwiinschen wir Sie ganz
herzlich und bedanken uns fiir das entgegengebrachte Vertrauen! Sie haben sich
fur ein hochwertiges Bauelement entschieden, welches - wie so viele andere hoch-
wertige Dinge unseres tdglichen Lebens - einer gewissen Pflege bedarf.

Damit Sie lange Freude an lhrem neuen Dachschiebefenster haben, sollten Sie die
Hinweise dieser Montage-, Bedienungs-, Wartungs- und Instandhaltungsanleitung
sorgfaltig lesen und beachten. Sie erhalten so den Wert Ihres Bauelementes liber
einen langen Zeitraum, ebenso sparen Sie Energie und teure aufwandige Reparatu-
ren.

RegelmaBige InstandhaltungsmalRnahmen und der sachgemaRe Umgang sind
aufllerdem die Voraussetzung flr eine Gewahrleistung. Bewahren Sie diese Monta-
ge-, Bedienungs-, Wartungs- und Instandhaltungsanleitung daher in der Néhe lhres
Dachschiebefensters auf, um kiinftig darin nachschlagen zu kénnen.

Sollten Sie trotz dieser Montage-, Bedienungs-, Wartungs- und Instandhaltungs-
anleitung noch Fragen haben, oder sollte wieder Erwarten ein Problem auftreten,
setzen Sie sich bitte mit lhrem Fachpartner in Verbindung.

Bitte beachten Sie: Alle Angaben in dieser Anleitung entsprechen dem heutigen
Stand unserer Kenntnisse und sollen Gber unsere Produkte und mégliche Anwen-
dungen informieren (technische Anderungen und Weiterentwicklungen, Irrtiimer
und Druckfehler vorbehalten).

2. LIEFER- UND AUSSTATTUNGSUBERSICHT

Fir Ihr elektrisches Dachschiebefenster gibt es verschiedene Ausstattungsoptionen.

Type: SF-07-16
Breite / Lange Farbe
Glastype

Ansteuerung: | Busch Jager Balance /Sl Busch Jager Balance /Sl rein-
reinweild weild Schlisseltaster gegenseitig

Auf / Ab Taster gegenseitig verriegelt, inkl. Einfachrahmen
verriegelt, inkl. Einfachrahmen | und Schloss mit 3 Schlisseln

Motorantrieb eingebaut

Somfy io Funkempfanger Elsner Funkempféanger integriert
integriert
Zubehor: Neher Insektenschutzgitter EV1 natur eloxiert
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3.VERWENDUNG
Das ungedamte, elektrische AirSlide Dachschiebefenster ist fiir private- und

gewerbliche unisolierte Terrassendadcher konzipiert worden und wird mit dem
integrierten 10,76 / 12,76 mm starken Einspannrahmen anstelle einer Glasscheibe
eingebaut.

Es dient dazu um ein angenehmes Wohlfiihlklima durch Be- und Entliiftung an
heiBen Tagen mit einem grof3en Liftungsquerschnitt zu ermoéglichen. Die Be- und
Entliftung erfolgt dadurch schnell und ungehindert an der héchsten Stelle des Da-
ches. Weiterhin ergeben sich zusitzliche Vorteile, wie Offnung zu dariiberliegenden
Bauteilen oder zur Reinigung. Auch eine Regulierung zu hoher Luftfeuchtigkeit im
geschlossenen Terrassendach, ist effektiv moglich.

Der minimalistische, von Glas gepragte Aufbau, ermdglicht es eine Aullenbeschat-
tung zu installieren. Somit ist gleichzeitiges Liiften und Beschatten méglich.

Das Dachschiebenfester wird in der Regel komplett einbaufertig und verglast
geliefert und besteht aus unisolierten Aluminiumprofilen. Der Wartungsfreundliche
Antrieb erfolgt ausschlie3lich elektrisch Giber Schalter oder verschiedene Steue-
rungssysteme.

Wihrend der Offnung schiebt sich der Fliigel des Dachschiebefensters nach unten
Uber das darunterliegende Dachelement.

Technische Vorteile:

«  fur unisolierte Kaltwintergarten und Terrassendécher vorgesehen

«  Systemgeber unabhangiger Einbau mdoglich, sowie leicht nachristbar

«  Beschattung Innen und AuBen méglich

+  Elektrisch schnell zu 6ffnen und zu schlieBen

+  Verwendung als Revisionsoffnung, zur Feuchtigkeitsabfuhr, zur Be- und
Entliftung

Vor der Installation lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Sie

ist als Teil des Produktes zu betrachten. Installieren Sie das AirSlide Dachschiebe-
fenster erst, wenn Sie die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben. Bei
Unklarheiten kontaktieren Sie den Verkdufer oder den Handler. Bewahren Sie die
Anleitung wahrend des gesamten Lebenszyklus des Produktes auf. Geben Sie die
Bedienungsanleitungen an jeden nachfolgenden Besitzer weiter. Stellen Sie sicher,
dass gegebenenfalls erhaltene Ergdnzungen in die Bedienungsanleitung eingefligt
werden. Versichern Sie sich vor Beginn der Montage, dass die Betriebsspannung
Ihrer Stromversorgung derjenigen entspricht, die auf dem Typenschild des Gerates
oder der Zubehorteile angegeben ist. Diese Bedienungsanleitung ist ausschlie3lich
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fur die Serienprodukte bestimmt. Bei Sonderversionen sind Abweichungen der
technischen Daten, der Montage und der Abmessungen maoglich.

4, SICHERHEITSHINWEISE
Die ortsiiblichen Bau- Sicherheits- und Brandschutzvorschriften sind unbedingt
einzuhalten. Warnung:

Bei der Montage...

Das Dachschiebefenster muss fest im Dach eingebaut werden und von einer

Elektrofachkraft an die Hauptstromversorgung nach den giiltigen Standards
und Regeln fiir Elektroverkabelungen des Elektrohandwerks im jeweiligen
Installationsland angeschlossen und dokumentiert werden.

Das Gerat muss mit einem separaten Fehlerstrom-Schutzschalter (FI) 30 mA
abgesichert werden. Laut bestehenden Richtlinien miissen Gerate mindestens
einen Isolationswiderstand von 0,3 MOhm aufweisen.

Achten Sie bei einer Installation in bzw. an Metallprofilen auf einen méglicher-
weise erforderlichen Schutzpotentialausgleich bzw. eine Schutzerdung gemaf
geltender Richtlinien.

Bei Arbeiten auf dem Dach halten Sie stets
das Dachschiebefenster geschlossen oder
sichern Sie die Offnung gegen Absturz
einer Person. Treten Sie nicht auf das Dach-
schiebefenster oder belasten Sie dieses mit
externen Lasten, es besteht Absturzgefahr.

Beim Gebrauch...

Achten Sie stets darauf, dass eine Quetsch- und Klemmgefahr besteht.

Das elektrische Dachschiebefenster darf ausschlieBlich von Personen bedient
werden, die diese Bedienungsanleitung gelesen, verstanden und eingewiesen
wurden.

Das Gerat darf nur mit einer zugelassenen Trennvorrichtung am Motor betrie-
ben werden.

Halten Sie das Dachschiebefenster frei von Ablagerungen, Laub, Staub, Spinn-
weben, usw. um eine lange Funktionsfahigkeit zu gewahrleisten.

Betreiben Sie das Dachschiebefenster nicht bei Temperaturen unter 1°C
Beachten Sie zur Reinigung lhres Gerdtes die Hinweise unter 11. (Reinigung
und Wartung).

Gewabhrleisten Sie, dass Kinder oder Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten dieses Produkt nicht benutzen kon-
nen.

Vermeiden Sie es, das ExtremelLine Produkt in kurzen Intervallen an- und aus-
zuschalten, da ansonsten die Lebensdauer stark reduziert wird.

Seite 6 von 28 www.ExtremelLine.de S.E. System Electronic GmbH Stand 3/2024




Im Fall eines Defekts...

Wenn die Netzanschlussleitung lhres Gerates beschadigt ist, muss sie durch
eine vom Hersteller zugelassene Netzanschlussleitung ersetzt werden.
Wenn das Dachschiebefenster oder die Zubehdrteile einen Defekt oder eine
Beschadigung aufweisen, darf es nicht mehr betrieben werden.
Lassen Sie das Produkt fachgerecht mit Originalteilen instandsetzen oder fach-
gerecht von der Energieversorgung abklemmen und entsorgen (siehe auch
10.1)

Die Batterien in der Fernbedienung...

«  Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden.

«  Esdurfen nur die empfohlenen Batterien oder die eines gleichwertigen Typs
verwendet werden. Verwenden Sie nicht gleichzeitig gebrauchte und neue
Batterien und nicht gleichzeitig verschiedene Batterietypen.

«  Batterien miissen mit der richtigen Polaritat (+ und -) eingelegt werden.

«  Entfernen Sie leere Batterien aus der Fernbedienung.

«  Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, bevor diese langere Zeit
nicht benutzt wird.

Um eine sichere und gefahrlose Programmierung bei Produkten
ohne allpoligem Netzschalter zu gewahrleisten, verwenden Sie
das,EPK” ExtremeLine Programmier und Testkit (Art.03MI01).
Beachten Sie die maximal zuldssige Leistung.

5.VERPACKUNG

Packen Sie Ihr Gerat und die Zubehérteile vorsichtig aus, verwenden Sie dazu keine
spitzen Gegenstande, die das Gerat beschadigen kdnnten. Die umweltschonende
ExtremeLine-Verpackung, sowohl direkt oder tiber den Handel in Verkehr gebracht,
ist nach §6 der Verpackungsverordnung zertifiziert. Somit kann diese umweltge-
recht im Sammelbehélter fiir Verpackungsmaterialien entsorgt werden. Dabei sind
die jeweiligen ortlichen Vorschriften zu beachten. Priifen Sie ob am Fenster alles in
Ordnung ist.

6. AUSSERBETRIEBNAHME UND ENTSORGUNG

Die von S.E. System Electronic GmbH bezogene Waren kdnnen Sie ganz
nach den gesetzlichen Vorgaben kostenlos in lhrem gemeindlichen
Wertstoffhof unter Beachtung der értlichen Vorgaben entsorgen. Bitte
nutzen Sie diesen und werfen Sie Elektrogerdte niemals in den Haus-
mull. Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmdill,
sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei  ——
einem Sondermiilldepot. Sollte Ihr ExtremeLine-Gerat eines Tages aulBer Betrieb
genommen werden, ist dies durch einen Fachmann nach den geltenden Regeln
durchzufiihren und gegen Wiederinbetriebnahme zu sichern.
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7. GARANTIE UND GEWAHRLEISTUNG

Die Garantiezeit beginnt am Tag des Kaufs des ExtremeLine-Neugerates. Verschleif3-
teile oder Mdngel, die die Gebrauchstauglichkeit des Gerdtes nur unerheblich beein-
flussen, sind von der Garantie ausgeschlossen. Der Garantieanspruch muss durch die
Originalrechnung nachgewiesen werden, auf der das Kaufdatum und das Geratemo-
dell steht. Unsere Produkte unterliegen einer kontinuierlichen Weiterentwicklung

im Sinne des technischen Fortschritts. Deshalb muss im Fall einer Reparatur oder
eines Austausches das reparierte bzw. das ausgetauschte Gerat nicht der Orginalaus-
fihrung der reklamierten Ware entsprechen. lhr neues bzw. repariertes Gerat muss
beziglich der Gebrauchseigenschaften aber gleichwertig bzw. hoherwertiger sein.

Die Garantiezeitrdaume sind wie folgt:
24 Monate: Alle Bauteile des Antriebes und der Steuerungskomponenten,

wie Steuerung, Motor, Zahnrad, Fiihrungsrollen, Zahnstange,..
60 Monate: Auf den Fensterrahmen und Fensterfliigel ohne Glas

Ausgeschlossen: Glasbruch und Glasri3e die nach der Wareneingangspriifung
oder Warenannahme beanstandet werden

Bitte beachten Sie, das leichte Farbunterschiede nicht als Mangel anerkannt wer-
den kénnen.

8. ABWICKLUNG IM GARANTIEFALL

Mit dem giiltigen Kaufbeleg kontaktieren Sie bitte uns als Hersteller. Senden Sie

das defekte Gerat bitte nur in Absprache mit dem Hersteller zurlick. Bitte haben Sie
Versténdnis dafiir, dass nur Reklamationen mit einer detaillierten Fehlerbeschreibung
und Bildern ziigig bearbeitet werden kénnen. Ein Formblatt, um die Fehlerbeschrei-
bung zu vereinfachen erhalten sie online unter www.ExtremelLine.de. Das eingesen-
dete Gerédt wird nur dann angenommen, wenn es fiir den Transport angemessen
verpackt wurde. Der Hersteller wird nach eigenem Ermessen die Garantieanspriiche
durch Reparatur oder Austausch des fehlerhaften Gerétes erfillen. Bei einem Aus-
tauschgerat konnen Form und Farbe geringfligig vom urspriinglich erworbenen Ge-
rat abweichen. Die Garantiezeit verlangert sich NICHT, wenn Ihr Gerat vom Hersteller
ausgetauscht oder repariert wurde.

Im berechtigten Reklamationsfall, behalten wir uns vor, entweder die zu ersetzenden
Komponenten zu versenden, einen Technikereinsatz vor Ort zu planen oder eine
neue Lieferung des Dachschiebefensters zu veranlassen.

9. GARANTIEAUSSCHLUSSE

Schaden oder Mangel, die durch unsachgemaBe Handhabung oder unsachgemafien
Betrieb verursacht wurden, sowie Defekte, die durch die Verwendung von Nicht-Ori-
ginalteilen oder durch nicht vom Hersteller empfohlenes Zubehér entstanden sind,
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werden durch die Garantie nicht abgedeckt. Die Garantie deckt auBerdem keine m
Schéaden ab, die durch duf3ere Einfliisse wie Brand, Blitzschlag, Wasser oder jegli-
chen Transport entstanden sind. Die Haftung fiir Folgeschaden an Personen oder
Sachen ist ausgeschlossen. Der Garantieanspruch erlischt, wenn die Seriennummer
des Gerates verandert, entfernt oder unleserlich gemacht wurde, sowie wenn eine
nicht vom Hersteller autorisierte Person das Gerat 6ffnet, verdndert, modifiziert,
umbaut oder repariert. Transportschdden sind sofort beim zustellenden Paket-
dienst zu melden und schriftlich von diesem bestétigen zu lassen. Mit lhrer Unter-
schrift bei Erhalt der Sendung bestatigen Sie die ordnungsgemaBe Ubernahme
der Ware, sowie den ordnungsgemafen duBeren Zustand der Verpackung ohne
Mangel. Schadensersatzanspriiche sind nach Unterschriftleistung ausgeschlossen.
Laufzeitunterschiede von Dachschiebefenstern und deren Motoren, stellen keinen
Mangel dar.

10. CE KONFORMITATSERKLARUNG

Die CE Konformitatserklarung erhalten Sie auf Wunsch gerne direkt von uns.

10.1 Priifungen

Gerne kénnen wir Ihnen fiir Schlagregendichtheit, Luftdurchlassigkeit und Windlast
die Priifzertifikate eines Prifinstitutes zur Verfligung stellen.
Zur statischen Produktberechnung stehen fiir Sie ebenfalls Prifstatiken zur Verfi-

gung.
11. REINIGUNG, WARTUNG, WIEDERHOLUNGSPRUFUNG UND DEMON-
TAGE

Das AirSlide ist ein wartungsarmes Produkt, besitzt jedoch auch Verschlei3teile, die
getauscht werden kénnen. Fiir eine Wartung sprechen Sie bitte mit lhrem Fach-
handler oder dem Hersteller. Verwenden Sie immer Originalteile.

11. 1 Sicherheitsvorkehrungen

1 Sicherheitsregeln elektrisches Dachschie-
befenster

1. Freischalten: Die Anlage allpolig vom
Stromnetz trennen

2. Gegen Wiedereinschalten sichern

3. Spannungsfreiheit feststellen

Beachten Sie, dass nach geltenden Regeln,
ausschlieB3lich eine Elektrofachkraft elektro-
technische Arbeiten durchfiihren darf.
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2 Entfernen Sie die Motorhaube in dem Sie
diese nach vorne abziehen.
............. »
3 Trennen Sie nun auch den elektrischen
Steckverbinder des Motors.
11.2 Reinigung

Allgemeine Reinigungs und Pflege
hinweise:

Pflege: Glas mit handelsiiblichen Reini-
gungsmittel Reinigen.

Lackierte Teile mit sanften Reinigungs-
mitteln reinigen bei Sonderfarben wird
empfohlen das Reinigungsmittel zu
testen z.B. an der Innenseite der Motor-
abdeckung

Reinigen Sie die Biirstdichtungen und
entfernen Sie Ablagerungen oder
Schmutz.

Reinigen Sie die Gleitlager mit einem
feuchten Tuch.

Entfernen Sie Laub oder Schmutz hinter
der Abdeckhaube.

Reinigen Sie lhr elektrisches Schiebe-
fenster nie mit mechanischen Gegen-
stdnden und achten Sie darauf, das
elektrische Komponenten wie der
Regensensor, Windwdachter oder die
Steuerung nicht mit Reinigungsmitteln
in Berlihrung kommen. Zum AirSlide
Solar: Wischen Sie mit einem weichen
Lappen tiber das Solarmodul.
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11.3 Wartungs- und Wiederholungspriifung

&5

Wie jedes elektrische Gerat bendétigt
auch das elektrische Dachschiebefens-
ter neben der Reinigung, eine regelma-
Bige Wartungs- und Wiederholungs-
prifung.

Kontrollieren Sie daher das Dachschie-
befenster regelmaBig auf Verschleild
und lassen Sie regelmaBig durch

Ihre Elektrofachkraft entsprechend
VDE eine Wiederholungspriifung der
elektrischen Sicherheit durchfiihren.
Zur Dokumentation finden Sie das
Wartungshandbuch am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

12. MONTAGE DES ELEKTRISCHEN DACHSCHIEBEFENSTERS
Ihr elektrisches Schiebefenster besteht aus folgenden Baugruppen

Rahmen mit Ein-
spannrahmen
Fligel mit Glas-
scheibe
Motoreinheit
Abdeckung Motor-
einheit

Steuerung /
Klemmbox
Abdeckhaube oben
Lagerpaket mit
Ritzel Motorseite
Lagerpaket Motor-
gegenseite

9.  Burstdichtun-

gen seitlich
10. Birstdichtun-
gen oben

10.
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Montagemaglichkeit 1 Montagemdoglichkeit 2
AirSlide am hochsten Punkt AirSlide nicht am hochsten Punkt

Das Ausfahren erfolgt
stets dem Gefélle abwar
folgend.

wn

Montieren Sie das Dachschiebefenster
entsprechend der Montagemdglichkeit
1 oder der Montagemadglichkeit 2.

Eine Montage an der untersten Positi-
on, in der der Fliigel {iber die Dachkan-
te / Traufe hinausfahren kann ist nicht
zulassig.

(ocoooo

Setzen Sie das AirSlide fachgerecht in
die vorbereitete Offnung ein.

Betatigen Sie das Dachschiebefenster
niemals ohne das dieses ausreichend
mit Klemmleisten oder anderweitig am
Sparrenprofil befestigt ist.

Achten Sie warend der Montage auf das
empfindliche Insektenschutzgitter oder
entfernen Sie es wahrend der Montage.
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3. 1. Montieren Sie die Sprosse(n) so, dass
ein abrutschen des Airslide’s verhindert
wird.

Achten Sie darauf, dass die Sprosse
fachgerecht nach Angaben Ihres Dach-
herstellers abgedichtet wird und Wasser
ungehindert abflieBen kann.

Die maximale Aufbauhdhe der Sprosse
darf 3 mm nicht Gberschreiten!

Achten Sie darauf, das Wasser ungehin-
dert abflieBen kann.

2. Befestigen Sie die seitlichen
Glasklemmleisten inkl. der Dichtungs-
gummis

4, Stellen Sie den elektrischen Anschluss
her. Verlegen Sie das Stromkabel fach-
gerecht.

AN Die mitgelieferte Klemmdose wird seit-
lich in die Haube eingeschoben.

5. AuBenhaube oben einsetzen

Sofern Sie die AuBenhaube demon-
tieren mussten, montieren Sie diese

» wieder.

Hierzu verwenden Sie einen Innen-
sechskantschliissel mit dem Sie von der
Rahmeninnenseite die Schraube an der
Haube eindrehen.

6. Optionales Insektenschutzgitter einset-
zen

Bitte achten Sie darauf, dass das Insek-
tenschutzgitter eingebaut ist. Bei einer
Raumnutzung in der Schutzklasse 2, 3
und 4 stellt das Insektenschutzgitter
eine bauliche MaRnahme dar, das den
Zugriff in die Scheibe verhindert.
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Je nach Ausstattung, kdnnen Sie das
Dachschiebefenster zuséatzlich per And-
roid APP konfigurieren.

13.TEST & ABNAHMEPRUFUNG

1.

Test- und Abnahmepriifung
«  Prifen Sie das korrekt eingebaute

Dachschiebefenster, in dem Sie die
Betatigungseinheit in Sichtweite
zum Dachschiebefenster bedienen.

«  Fahren Sie das elektrische Schiebe-
fenster mit der Bedieneinheit in die
untere Position max. Offnung

«  Fahren Sie das elektrische Schiebe-
fenster mit der Bedieneinheit in die
obere Position, geschlossen.

+  Achten Sie dabei auf einen ruhigen
Lauf des Dachschiebefensters

14. EINBAUBEISPIELE

145mm

N |

N1

—

1. Verglasungsklotz
2. Glasklemmleiste

3. Trager
Ll B 4. AirSlide Rahmen
o 5. Dichtung
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15. AIRSLIDE SOLAR MIT SOMFY 10
( Das Solarmodul fur das AirSlide)

Das AirSlide Solar wird, wie der Name schon sagt,
wie das AirSlide montiert. Allerdings muss es nicht
an das Stromnetz extra angeschlossen werden
und der Akku halt fiir bis zu 35 Fahrten AUF / AB,
ohne nachgeladen zu werden. Auch kann es mit
der Tahoma Box gekoppelt werden und alle Somfy
10 Vorteile nutzen. Da das Solarmodel unter dem
Glas angebracht ist, ist es aullerdem vor Wetter-
einfliissen geschiitzt.

15.1 Technische Daten

Funktion Betitigen

Motortype Somfy 10 Motor Sunea40 Solar 10
Akkuleistung 25600 mWh / 35 Fahrten AUF / AB
Ladeeinrichtung integriert

Solarmodul Spezielles hochleistungs PV Paneele

15.2 Montage und Einlernen des AirSlide Solars

Die Montage des Dachschiebefensters funktioniert nach dem Plug-in-Play Prinzip

und erfolgt wie auf Seite 11. - Punkt 3. bis 8.. Da es autark angebracht wird, ist der

Schritt des Anschlieens an das Stromnetz Giberfllissig. Auch hat es eine unabhén-
gige Einbaulage (Nord / Ost / West) und ist somit unbeschrankt einsetzbar.

Einlernen des Somfy Handsenders

1. Motorabdeckung abnehmen

2. Akku anstecken

3. Motorabdeckung wieder montieren

4. AUF / AB Taste gleichzeitig driicken - Motor bewegt sich
5. Prog Taste der Fernbedienung Riicksteite driicken - Motor
bewegt sich

Weitere Einstellungen zu Smart Home Ready entnehmen Sie
der Somfy Bedienungsanleitung.

Zum Nachriisten: Den Solarantrieb kdnnen Sie bei jedem 230V AC AirSlide auch
nachriisten. Hierzu muss der vorhandene 230V AC Motor ausgebaut werden und
ein Solarmodul mit Motor eingebaut werden. Wenden Sie sich hierzu direkt an
unsere Technik.
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15.3 Ersatzteile und Austausch von Komponenten
Bitte verwenden Sie ausschlie3lich Originalkomponenten!

Ersatzteil Artikelnummer
Akku ID: 04AS01

Die Reparatur: Darf nur durch unsere Fachpartner und geschultes Personal mit Ori-
ginalteilen nach Montageanleitung erfolgen. Samtliche Schrauben miissen fachge-
recht mit Loctite 243 gesichert werden.

Akkuwechsel

1. Entfernen Sie die Abdeckhaube des Motorkastens vor-
sichtig auf dem auch die PV Paneele aufgebracht ist

2. Stecken Sie die Akku ab

3.Tauschen / Laden Sie die Akku

4. Stecken Sie die Akku an

5. Montieren Sie die Abdeckung des Motorkastens

16. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Bedienung des elektrisch angetriebenen Dachschiebefensters. Es gibt verschiedene
Méglichkeiten das elektrisch angetriebene Dachschiebefenster zu steuern. Bitte
beachten Sie, dass die max. Motorlaufzeit 4 Minuten je Stunde betragt.

Wir empfehlen Ihnen, die Verwendung der ExtremelLine Sicherheitssteuerung um
mehr Sicherheit und Komfort zu erhalten. Mit der Sicherheitssteuerung kénnen

Sie auch viele Funktionen bequem mit Ihrer ExtremeLine APP konfigurieren und
ansteuern. Sie bendtigen je AirSlide eine Sicherheitssteuerung.

16.1 Ansteuerung direkt, ohne Extremeline Sicherheitssteuerung

Artikelbezeichnung —_—
Buschjager —_—
Jalousie-Schlisselschalter
Reflex SI

Busch Jager
Jalousietaster Auf/Ab
Reflex SI

Anschlussbild

Pluglin Funkstecker Bitte lernen Sie lhre externen Ansteue-
Somfy io, Elsner, Nice, | rungsmodule nach deren Bedienungsan-
Warema leitung ein.
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Motoranschlussleitung
4x0,75 mm?

Auf schwarz

Ab  braun

N blau

PE  gelb/griin

Motoranschlussleitung
4x0,75 mm?

Auf - schwarz

Ab  braun

N blau

PE  gelb/griin

Anschluss mit
Plugin Funkstecker

Anschluss mit
Schliisselschalter / Taster @

230VAC/50Hz
Bauseits

230V AC/50Hz
Bauseits
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16.2 Somfy - Einlernen Somfy Variation io 1 Kanal
(siehe Bedienungshandbuch Somfy)

Verwenden Sie das ,EPK"” ExtremeLine Programmier und Testkit
(Art.03MI101) SchlieBen Sie jeweils nur einen Funkempfanger an die
Spannungsversorgung an. Schalten Sie die Spannungsversorgung
ein.

1. Driicken Sie gleichzeitig die AUF- und AB- Taste (Das AirSlide bewegt sich
kurz)

2. Der lokale Somfy-io-Funksender ist im Funkempfanger vorprogram-
miert.

Testen der Drehrichtung des Antriebes

1. Driicken Sie die Taste AUF am Funksender:
+ Wenn das AirSlide nach oben féhrt, ist die Drehrichtung richtig.
+  Wenn das AirSlide nach unten fahrt, ist die Drehrichtung falsch:

« Driicken Sie die my-Taste des Funksenders, bis der Antrieb eine
kurze Drehbewegung ausfiihrt. Die Drehrichtung ist jetzt gedn-
dert.

2. Driicken Sie die AUF-Taste des Funksenders, um die Drehrichtung zu
Uberprifen.

Manueller Betrieb (Laufzeit einstellen)

1. Halten Sie die AUF- und AB- Tasten gleichzeitig fiir mindestens 5 Se-
kunden gedriickt. Das AirSlide fiihrt eine kurze Drehbewegung aus
und bestatigt damit, dass der manuelle Betrieb aktiviert wurde.

2. Halten Sie die AUF-Taste gedriickt und fahren Sie das AirSlide in die
obere Endlage.

3. Dricken Sie kurz gleichzeitig auf die beiden Tasten AUF und AB. Das
AirSlide fahrt nach unten und berechnet dabei die Betriebszeit T(f)

4.  Wenn das AirSlide seine untere Endlage erreicht hat, driicken Sie die
Taste ,my” und halten Sie sie fiir mindestens 2 Sekunden gedriickt.

5. Das AirSlide bewegt sich kurz.

6. Driicken Sie nun auf Ihrem lokalen Somfy io Funksender die
PROG-Taste um die Programmierung abzuschlie3en.

17. BEDIENUNG UND BETATIGUNG

Funktion Betitigen

Auf/ Ab tiber Taster Driicken Sie die Richtungstaste, Ihr Dachschiebefenster fahrt
so lange in die Betdtigungsrichtung, solange Sie die Taste
gedriickt halten oder bis einer der Endanschlage erreicht wird.

Automatik Ihr Dachschiebfenster fahrt entsprechend lhren Einstellungen.
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18. REPARATUR UND AUSTAUSCH VON KOMPONENTEN

Reparatur: Darf nur durch unsere Fachpartner und geschultes Personal mit Original-
teilen nach Montageanleitung erfolgen. Samtliche Schrauben miissen fachgerecht

mit Loctite 243 gesichert werden.

Ersatzteile: Preise auf Anfrage Gber Ihren Fachpartner
Verwenden Sie ausschlielich Originalkomponenten!

Ersatzteil

Artikelnummer

Antriebsmotor mit Adaptersatz

03JWO01 + 03JW02

Lagerpaket mit Antriebsritzel

03X001

Burstdichtungen oben und Traufe 15+1 mm (Lénge bei Bestellung angeben) | 03JDO1

Birstdichtungen seitlich 9+1 mm (Lénge bei Bestellung angeben) 03JEO1

—_

Motorabdeckung
6-kant Welle
Motor

bl ol I

Lagerpaket mit Ritzel

Motor oder Lagerpaket tauschen
1.

Sichern Sie die Glasscheibe gegen
herabrutschen!

Ziehen Sie die Motorabdeckung ab
Losen Sie die beiden Schrauben
auf der Motorgegenseite

Wenn notwendig, tauschen Sie das
komplette Lagerpaket mit An-
triebsritzel

Montieren Sie gegebenenfalls den
neuen Motor

Stellen Sie die Endpunkte entspre-
chend der Bedienungsanleitung
des Motors oben und unten ein
Sichern Sie die Einstellschrauben
zur Endpunkteeinstellung sowie
die Motorbefestigungsschrau-

ben auf der Motorgegenseite mit
einem Siegellack oder Nagellack
um einen Ausbau feststellen zu
kdnnen.

Stand: 3/2024 S.E. System Electronic GmbH
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Endpunkte einstellen

Oberer Abschaltpunkt

Unterer Abschaltpunkt

X2

AirSlide Lénge

EinstellmaB x1

EinstellmaB x2

oberer
Abschaltpunkt

unterer

Abschaltpunkt

AirSlide 800
mm

AirSlide 1250
mm

AirSlide 1500
mm

Sonderlange

385 mm
+/-3mm

32mm
+/-3mm

700 mm
+/-3mm

875 mm
+/-3mm

(Ldnge in mm
-250,5)x 0,7
+/-3mm

Dachschiebefenster mit dem ,EPK” Extre-
melLine Programmier und Testkit (Art.
03MI01) in Mittelstellung fahren.

1. Abschaltpunkt oben
Fahren Sie das AirSlide mit einem
Innensechskanntschliissel fiir den
Rohrmotor nach oben und drehen Sie
gleichzeitig den Oberen Abschaltpunkt
in Richtung,minus” bis dieser den
Rohrmotor abschaltet. Sobald das AirS-
lide gestoppt ist, drehen Sie langsam
in + Richtung bis das Maf3 x1,Oberer
Abschaltpunkt” erreicht ist.

Falls das Airslide schon kurz vor der
oberen Endposition ist, stoppen Sie
manuell und fiithren den gesamten
Schritt erneut durch.

2. Abschaltpunkt unten
Fahren Sie das AirSlide mit dem ,EPK"
nach unten und drehen Sie gleich-
zeitig den unteren Abschaltpunkt in
- Richtung bis dieser den Rohrmotor
abschaltet.

Sobald das AirSlide gestoppt ist,
drehen Sie langsam in + Richtung bis
das Mal3 x2 ,Unterer Abschaltpunkt”
erreicht ist.

Falls das Airslide schon kurz vor der
oberen Endposition ist, stoppen Sie
manuell und fiithren den gesamten
Schritt erneut durch.

Beachten Sie, das falsch eingestellte End-
punkte das AirSlide oder Komponenten
davon zerstoren kdnnen!

Verwenden Sie hierzu auch die Bedie-
nungsanleitung des Rohrmotors und das
geeignete Einstelerkzeug!
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19. RISIKOBEURTEILUNG DER SCHUTZKLASSEN

An alles gedacht! Dieses elektrische Dachschiebefenster stellt je nach Ausfiihrung
eine unvollstandige oder vollstandige Maschine im Sinne der Maschinenrichtlinie

dar. Daher ist besonders auf die Nutzung und die damit verbundene Risiko Schutz-
klasse zu achten. Dies ist in der KB.01 (EuroWindoor) festgelegt und in der Planung
zu beriicksichtigen, sowie im Ubergabeprotokoll zu dokumentieren.

ExtremeLine bietet Ihnen daher fiir jede Schutzklasse die geeignete Ansteuerungs-

moglichkeit.

Einbaurichtlinien bezogen auf die Einbauh6he der SchlieBkante iiber FFB
unter Berticksichtigung der KB.01:2017-07

trieb

Vorraussetzung | Einbauhohe | Einbauh6he der SchlieBkante <250 cm iiber FFB
der SchlieB3-
kante >250
cm iiber FFB
Raumnutzungs- | Alle Raumnut- | Rdume Wohnrau- Raume, Raume,
art zungsarten gewerblicher | me, wo die die fur den die flr den
Nutzung, Bewohner in regelméaBigen | regelmaBigen
wo Nutzer in die Technik Aufenthalt Aufenthalt
die Technik eingewiesen von Personen, | von schutz-
eingewiesen sind. Rdume, | die nichtin beddrftigen
sind. z.B. Blro- | wo die Nut- die sichere Personen
, Industrierdu- | zer/Besucher | Nutzung vorgesehen
me die Gefahr eingewie- sind. z.B.
einschatzen sen werden Kindergarten,
kénnen oder kénnen, vor- Schulen, Kran-
beaufsichtigt | gesehensind. | kenhduser
sind. z.B. Verkaufs-,
Versamm-
lungsstatten
manueller Schutzklas- Schutzklasse 0 | Schutzklasse 1 | Schutzklasse 2 | Schutzklasse 4
Betrieb se0
manueller manueller manueller manueller gegenseitig
Betrieb Betrieb Betrieb Betrieb verriegel-
gegenseitig gegenseitig gegenseitig gegenseitig ter Ja-
verriegelter verriegelter verriegelter verriegelter lousie-Schlis-
Jalousie-Tas- | Jalousie-Taster | Jalousie-Tas- | Jalousie-Tas- | selschalter
ter ter ter
Automatikbe- Schutzklasse 0 | Schutzklasse 2 | Schutzklasse 3 | Schutzklasse 4

Einweisung und S

icherheitsunterweisung fiir alle Schutzklassen

MaBnahme 1

MaBnahme 2

oc
i
[a)
o

keine
MaBnahme
erforderlich

manueller Auf/Ab Taster

Einbau eines festen werksseitig gelieferten Insektenschutzgitters

FFB = FertigfuBBboden Sie kénnen die Ma3nahme 1 oder MaBBnahme 2 verwenden um die Schutzklasse zu erreichen.
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20. SCHNITTZEICHNUNGEN
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den- - - Einspann- verbrei-
- 1250 | 1325 | 999 | 699 | 658 spezi- | xyz | xyz man terung =
1 fisch 10,76 / oben
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21. TECHNISCHE DATEN

Lange Standard Sonderlange:
800mm  [1250 mm 1500 mm | 700- 1500 mm

Breite von 700 bis 1100 mm breite

Einbauklemmstarke Rahmen

10,76 mm (Optional 12,76 mm, weitere Klemmstérken auf Anfrage)

GlasmaBe

Maf Lange - 144 mm vom Auf3enrahmen

Das GlasmaR beinhaltet ca. 4 -5 mm
Spaltma fiir die Verklebung

MaRB Breite-76 mm  vom AuBBenrahmen

Einbauneigung

Mindestens  2° bis Maximal  35°

Offnungsbereich bis zu max 70%, abhangig von der Rahmengroe
Verfahrgeschwindigkeit 11 Umdrehungen 1,3 m/Min.
Glaseinbau 10,76 mm VSG/TVG (Optional 12,76 mm)

sofern nicht anders in der AB angegeben

Rahmeneinspannmal}

10,76 mm oder 12,76 mm
sofern nicht anders in der AB angegeben

Rahmenverbreiterung oben

80 mm optional

Maftolleranzen AuBenmale +/-3 mm
Netztspannung 230V AC/50Hz
Anschlusskabel 5x0,75 mm?

iber Klemmbox am Dachschiebefenster au3en

Motorantrieb

Type Nice 10 Nm

Farben

Pulverbeschichtet in 6 Standardfarben, Sonderfarben siehe Far-
bibersicht

Oberflachenvorbehandlung

voranodisierung optional méglich

Insektenschutz Neher optional

Maf Ldnge - 261 mm MaR Breite - 177 mm

!INeher Type SP1/43 Winkellasche 5mm, Abzugsmale sind Ausschnittsmafe!!

Luftdurchlassigkeit DIN EN 1026

Klasse 1 nach DIN EN 12207

Schlagregendichtheit DIN EN 1027

Dachneigung > 2° Klasse 6A DIN EN 12208

Dachneigung > 10° Klasse 8A DIN EN 12208

Dachneigung < 25° Klasse E750 DIN EN 12208

Widerstand gegen Windlast nach
DIN EN 12211

Windzone B4 nach DIN EN 12210

Standsicherheit

siehe Tabelle

Die Priifzertifikate stellen wir gerne nach Anforderung zur Verfiigung.

Entsorgungshinweis:
WEEE 14088811
ARA 99887

Hinweis: Aktuelle Bedienungsanleitungen und technische Daten aller Gerdte sowie optional
erhdltliches Zubehér finden Sie unter www. Extremeline.de
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22. UBERGABEPROTOKOLL

Elektrisches Dachschiebefenster, unisoliert

Typenbezeichnung

GroBle

Glasart Farbe
Seriennummer Baujahr
Einbauort

Inbetriebnahmedatum

Hersteller:

S.E. System Electronic GmbH, Eberloh 5,
83128 Halfing

Priifintervall:

jahrlich

Installationsunternehmen /
Errichter

Monteur

Einteilung der Schutzklas-
se entsprechend der Raum-
nutzung

Ansteuerung und Zubehor

Anschlussplan

Funktion gepriift

Folgende Einstellungen
wurden vorgenommen

Festgestellte Mangel

Anwesende Personen

Unterschrift (Kunde)

Unterschrift (Errichter)

Datum, Ort

Datum, Ort
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23. WARTUNGSHANDBUCH

Jedes elektrotechnische Produkt benétigt eine regelmaBige Wartung und Sicherheitstiberpriifung. Dieses War-

tungshandbuch hilft Ihnen Ihrer Priifpflicht nachzukommen. Dieses Formular dient als Vorlage. Bitte sprechen
Sie dieses mit Ihrer Sicherheitsfachkraft durch und erganzen Sie entsprechende Punkte oder neue Vorschriften.
Dieses Formular finden Sie auch unter www.ExtremeLine.de

Elektrisches Dachschiebefenster, unisoliert

Typenbezeichnung SF07-16 Seriennummer

Inbetriebnahmedatum Baujahr

Einbauort

Hersteller: S.E. System Electronic GmbH, Eberloh 5, 83128 Halfing,
Germany

Priifintervall: jahrlich

Installationsunternehmen

Priifpunkte

in Ordnung

dhal

erforderlich

Bemerkung

vorgenommen

Dachschiebefenster gereinigt

Typenschild und Warnhinweise vorhanden

Abdeckkomponenten vorhanden (Motorabdeckung und
Haube oben)

Fuhrungsschienen gereinigt

Elektrische Leitungen auf Beschadigung
kontrolliert

Biirstdichtung auf Beschadigung kontrolliert

Motor VDE Wiederholungspriifung durchgefiihrt

elektrische Bedieneinheit gepruift

Verschleil am Antriebsritzel und der Zahnstange
kontrolliert

Folgende Sicherheits- und oder Zusatzkomponenten
wurden Uberpruft

Folgende Komponenten wurden getauscht

Prifbefund und erforderliche MaBnahmen

I:lOK

I:l nicht OK

l:l nachprifung erforderlich

Priifer:
Name Ort, Datum Termin der nachsten Priifung
Prufer Firma, Straf3e, PLZ, Ort

Méngelbeseitigung :

Name Ort, Datum Prufer Firma, Stral3e, PLZ, Ort

Stand: 3/2024 S.E. System Electronic GmbH
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24. BESTATIGUNG DER UNTERWEISUNG FUR EIN ELEKTRISCHES
DACHSCHIEBEFENSTER IM RAUMNUTZUNGSBEREICH DER
SCHUTZKLASSEN 0 BIS 4

Montagestatte:

(Name und Anschrift der Montagestatte)
AirSlide Einbauort:

Durchgefiihrt von:

Durchgefiihrt am:

Unterweisungsinhalte (insbesondere die sichere Bedienung des elektrischen Dachschiebe-
fensters, die Gefahrquellen, MaBnahmen zur sicheren Bedienung und zum Gesundheits-
schutz sowie erste Hilfe.

Name und Unterschrift der Teilnehmer:
Mit meiner Unterschrift bestatige ich, dass ich an der Unterweisung teilgenommen und den
Inhalt verstanden habe.

Name, Vorname, Name, Vorname,
Unterschrift Unterschrift
Bemerkungen:

Unterschrift des Unterweisenden
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25. LEISTUNGSERKLARUNG

Leistungserkldarung

Lfd-Nr. 2020-10019

1. Produkttype Elektrisches Dachschiebefenster SF07-16
2. Verwendungszweck fur den Einsatz in unisolierte Déacher
3. Hersteller S.E. System Electronic GmbH
Eberloh 5
83128 Halfing / Germany
4. System zur Bewertung der 3

Leistungsbestandigkeit

5. Harmonisierte Normen und

PfB GmbH & Co. Priifzentrum fur Bauelemen

te KG Notifizierte Stellen

6. Erklarte Leistungen der Wesentlichen Merkmale (gemaf EN 14351-1-2006 + A1:2010)

Eigenschaft Klassifizierung Norm
Luftdurchlassigkeit Klasse 1 DIN EN 12207
Schlagregendichtheit Klasse 2°/ 6A, 10°/ 8A,25°/9A | DIN EN 12208

Widerstandsfahigkeit gegen
Windlast

Klasse B4

DIN EN14351-1

Warmedurchgang Uw NPD
Schallschutz NPD
Tragfahigkeit von Sicherheits- | bestanden
einrichtungen
Gesamtenergiedurchlassgrad | NPD
Luftdurchlass Offnungsweite | ca. 70%

NPD: No Performance Determined - Keine Leistung bestimmt, Passed: bestanden
* Notifizierte Stelle(n): http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/nando/

7. Die Leistung des vorstehenden Produktes entspricht der erklarten Leistung / dem
erklarten Leistungen. Fiir die Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der oben genannte Hersteller verantworltich.

8. Unterschrift / Hersteller:

Halfing, den 01.05.2020

Stand: 3/2024

S.E. System Electronic GmbH

S.E. System Electronic GmbH

www.ExtremelLine.de

Seite 27 von 28



S 5 i C Hersteller: S.E. System Electronic GmbH / Eberloh 5 /

S.E./|ELECTRONIC GmbH 83128 Halfing / Germany



	Kontrollkästchen 4: Off
	Kontrollkästchen 3: Off
	Kontrollkästchen 18: Off


